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Numero dell'ordine di riferimento DO5069079  : intervento per
motore compressore Siemens 200KW

Emesso Ven, 19 Ott, 2012
Creato Ven, 19 Ott, 2012 da Ariba System

Fornitore:

R.E.M. S.R.L.

Ferruccia 12/B
03010-PATRICA FR
Italia

Telefono: 390775-830116
Fax: 390775-839345

Spedizione: Fattura a:

NPI Storage Loca, ICF-IT-SU Caivano NPI; NPI Storage Location Caivano Unilever Italia Manufacturing srl
Localita Pascarola PO Box 10732 Viale Beethoven, 36
80023-Caivano 10 00144-Roma 10

Italia Italia

Numero di richiesta : PR11758839

Indirizzo e-mail del Procurement Manager : BOGYESZ@hu.ibm.com
Procurement Manager: Eszter Bogyos

Richiedente (deve comparire sulla fattura) : Michele Bernardo

Il codice fornitore (deve comparire sulla fattura): 0000209083
Fatturare a: : Unilever ltalia Manufacturing Srl

Via: Via Ugo Bassi, 2

Citt[): Milano

Provincia: 10

CAP: 20159

Paese: Italia

Numero IVA: VAT 06397540961

Contratto:

Articolo  Descrizione Numero Unit] Qtl[] Scadenzadella Prezzo Importo complessivo

parte consegna unitario

1 Intervento per motore compressore Siemens unittl 1 Ven, 02 Nov, €1.500,00 €1.500,00 EUR

200KW 2012 EUR

Intervento per motore compressore Siemens 200KW

Consegnare a:: COCCA EDOARDO - AUTIERI MARIO
Testo voce d'ordine: Intervento per motore compressore Siemens 200KW
Termini di Pagamento: Within 30 days Due net

Totale (netto €1.500,0000 EUR
tasse) (€1,500.0000 EUR)

Commenti

® Michele Bernardo, 18/10/2012:
Vedi offertanr.0722 del fornitore R.E.M. -IP120391 - RIl VOLVER (Michele Bernardo, Gio, 18 Ott, 2012)

Per qualsiasi informazione riguardante il seguerdene contattare il:
E-mail: ULCACIT@HU.IBM.COM
Phone : +39 02 6943-0666

Per qualsiasi informazione riguardante le fattwotefe contattare il
E-mail: Suppliers.ULlItalia@pl.ibm.com

Phone : + 39 02 69430534

Fax : + 39 02 69430537
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CONDIZIONI GENERALI D'ACQUISTO

1. AMBITO DI APPLICAZIONE

Le presenti Condizioni Generali, unitamente alladinioni particolari ad esse allegate (riportag
specifiche tecniche dei beni e/o servizi richiestino applicabili agli ordini di acquisto di Unike
riferiti alla categoria interna dei cc.dd. "Inditéems".

Non sono applicabili ai contratti stipulati tra Rarti, se non per espressa e formale previsio
Condizioni Generali e Particolari di vendita deliitore.

Il contratto regolato dalle presenti Condizioni @eli s'intender concluso nel tempo e nel luc
in cui ha avuto inizio la sua esecuzione.

2. BENI E SERVIZI

| beni e/o i servizi richiesti al Fornitore devomssere conformi a tutte le normative di le
nazionale e/o comunitaria applicabile e rilevardnehi | conformi a quanto indicato negli orc
d'acquisto e/o nei capitolati di fornitura e/o ampioni inviati da Unilever per quadlit quantit],
caratteristiche tecniche e destinazione d'uso.

Il Fornitore garantisce che i beni forniti ad Uniée sono di Sua esclusiva proprigtsono immur
dall'evizione e da qualsivoglia vizio, occulto dgs®, che possa rendere i beni inidonei all'us
sono destinati 0 ne diminuisca in maniera apprelezalvalore.

Il Fornitore garantisce che i servizi forniti samaneseguiti a regola d'arte e con la perizia
I'esecuzione del contratto richiede.

Unilever pu' entro 15 giorni dalla consegna dei beni e/o délhalzione dell'esecuzione dei ser
denunciare eventuali vizi e difformit dei beni e/o dei servizi e attivare le garanzie utewvda
Fornitore, secondo quanto previsto dagli artt. 149295 del codice civile.

Il Fornitore sar! responsabile di qualsivoglia danno e/o perdita atmusd Unilever, al st
personale, ai suoi consulenti e/o a terzi se dipeteddirettamente e/o indirettamente da vizi dai
e/o dei servizi.

3. OBBLIGHI E GARANZIE DEL FORNITORE

Il Fornitore siobbliga a osservare le presenti Condizioni Gener&larticolari nell'esecuzione di
proprie obbligazioni.

Il Fornitore dichiara e garantisce di essere pstovdelle autorizzazioni e/o certificazioni e/celz¢
necessarie per la conduzione dell'attivié lo svolgimento delle prestazioni cuiobbligato, e ¢
mantenerle valide per tutta la durata delle propréstazioni.

Il Fornitore si obbliga a consegnare i beni e/agase i servizi ad Unilever con la perizia rich&
dalla natura della prestazione.

Il Fornitore si obbliga a consegnare i beni e/ogase i servizi ad Unilever nel luogo da Unile
indicato e risultante dall'ordine di acquisto.

Il Fornitore si obbliga a consegnare e/o eseguib®ni e/o i servizi entro i termini tempol
concordati e risultanti dall'ordine di acquisto.

Ove la consegna dei beni e I'esecuzione dei sesazipartita, in caso di adempimento parziale
la quantit! di beni residua non consegnata o di servizi nogwganei termini pattuiti, Unilever nc
versef] al Fornitore alcun corrispettivo e riterrl'ordine annullato per la parte residua, fe
restando il diritto all'eventuale risarcimento dahno.

In caso di ritardo nella consegna dei beni o rsgdteazione dei servizi, fatti salvi i casi di fc
maggiore, il Fornitore si obbliga a versare ad &lrer a titolo di penale un importo pari all'1%
valore dell'ordine per ogni giorno di ritardo, fim@ un importo massimo pari al 20% del ve
dell'ordine.

In ogni caso, il ritardo nella consegna dei beairell'esecuzione dei servizi fasorgere in capo i
Unilever il diritto a richiedere la risarcibilit di danni ulteriori diretti e/o indiretti causati
Unilever.

In caso di consegna dei beni e/o ultimazione deizeanticipata rispetto alla data prevista, Unde
ha facolt! di accettare la prestazione o rifiutarla, salvogvagi corrispettivi alla data previ
nell'ordine

file://C:\Documents and Settings\Proprietario\lmipagni locali\Temporary Intern... 19/10/201.



DO5069079: Intervento per motore compressore SisrB@aKW\ Page3 of 4

4. MODIFICHE Al BENI E/O SERVIZI
Ogni modifica delle prestazioni commissionate daléyer al Fornitore dovr previamente esse
concordata per iscritto.

5. CORRISPETTIVI

| corrispettivi per la consegna e/o I'esecuzionebdei e/o dei servizi sar concordato previamer
dalle Parti e riportato in ciascun ordine di actyuis

Nell'ipotesi di modifica delle prestazioni’] commissionate da Unilever, le Parti concorderaret
iscritto il relativo corrispettivo prima dell'iniaidell'esecuzione delle prestazioni.

Il pagamento sar effettuato a 90 giorni data regolari fatture asstigge ad IVA salvo deroga de
parti.

6. RESPONSABILIT ]

Il Fornitore si obbliga a manlevare e tenere inéetnilever (a) da qualsivoglia danno, di cara
diretto od indiretto, che vizi dei beni e/o irregil ] e/o imperizia nei servizi dovessero arrecat
Unilever e/o al suo personale, al personale deliteoe, a terzi nonch a cose e (b) da qualsivog
pretesa da parte di terzi (inclusa la Pubblica Ansiriazione) a qualunque titolo avanzata (a
sanzionatorio).

7. CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA

Unilever avr] la facolt] di risolvere immediatamente, ex art. 1456 c.c, mtati stipulati ne
rispetto delle presenti condizioni generali e qularticolari, fermo restando il diritto di richied
ed ottenere il risarcimento dei danni cagionatie Eornitore: a) qualora il Fornitore risi
gravemente inadempiente alle prestazioni commiagegh mediante il contratto, fatti salvi i cas
forza maggiore; b) qualora il Fornitore, in quadsialtra ipotesi di inadempimento diversa da q!
sopra prevista, pur intimata da Unilever, non sipni immediatamente I'esatto adempimento «
obblighi contrattualmente assunti, fatti salvi sicdi forza maggiore.

Ai fini della presente clausola:

- non sono considerati casi di forza maggiore gleri che traggono origine da motivi impute
al fatto del Fornitore.

- [1 considerato "grave inadempimento”, tra l'altro,iaqgadempimento alle prestazioni assunte
comporti un'interruzione o sospensione, per unatduconsecutiva di 24 ore, delle attividi
Unilever connesse alla mancanza e/o all'inidonéglle prestazioni cui il Fornitore obbligato.
Unilever avrl, inoltre, la facolt! di risolvere immediatamente, ex art. 1456 c.c.priésent
contratto, fermo restando il diritto di richiedex@ ottenere il risarcimento dei danni cagionatigl
Fornitore qualora il Fornitore risulti essere spieto delle autorizzazioni e/o certificazioni
licenze necessarie per la conduzione dell'attiatlo svolgimento delle prestazioni cuiobbligato
nonch in caso di mancato rinnovo delle stesse.

8. FORO COMPETENTE
Per qualsiasi eventuale controversia, comunquemere/o dipendente dal presente contratto,
territorialmente competente sgrper specifico accordo tra le Parti, esclusivamdrftoro di Roma.

9. RINVIO NORMATIVO ED INTERPRETAZIONE
Per tutto quanto qui non previsto, le Parti sirigoo alle disposizioni del codice civile e dekgd
applicabili.

10. CODICE DEI PRINCIPI DI BUSINESS

Il Fornitore e le rispettive Societcontrollanti, confermano di aver preso atto defiilelver Supplie
Code ("Codice") e concordano che tutte le lorosétti saranno condotte in rispetto al Codice ste
Il Procurement Manager, ogni qualvolta lo ritenggpartuno, potr effettuare personalmente
attraverso enti terzi, i controlli di conformital Codice.

Il Fornitore di conseguenza, dovrispondere prontamente alle richieste del Procunéiianage!
in merito a informazioni relative il rispetto deb@ice
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Il codice (] disponibile all'indirizzo internehttp://www.unilever.com/suppli-code

IMPORTANTE 1. Sulla fattura e sui documenti di spedizioneathevessere riportati la data e
numero del presente ordine ed il codice del mdéemaquanto altro indicato nel capitolatc
fornitura in vigore

2. La consegna della merce deve essere eseguitaghnbrari in vigore in ciascuno dei luoghi
destinazion
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